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TARKEITA HENKILOITA TASSA
KIRJASSA:

Tora LYNGVIK nuori nainen Tromssasta
ANTON KNUTSEN kihloissa Toran kanssa
HARALD HAVRE kaivosinsinoori
BENEDIKTE HAVRE naimisissa Haraldin kanssa
SARA-ELLEN JOHNSEN kokki tyolaisten ruokalassa
MaATTIAS LIND urakoitsija




LONGYEAR CITY, HUIPPUVUORET, 3.
TAMMIKUUTA 1920
Myrskyn ollessa pahimmillaan puoli kolmen aikaan y6lla
asukkaat herdsivit kovaddniseen pamahdukseen ja talojen
tarinddn. Valtava ilmanpaine rikkoi useita ikkunoita, ja moni
unenpOpperdinen mies ja nainen luuli aluksi, ettd myrsky oli
voimistunut ja aiheuttanut maanjéristyksen kaltaisen metelin.

Mutta tdmd myrsky pysdhtyi liian dkillisesti. Voimakkaan
pamauksen jéilkeen laakson ylle laskeutui raskas ja synkka
hiljaisuus. Tavalliset ddnet — terdsvasaran pauke kalliota vasten,
vuoristohissin narina ja kdysiradan vaijereita pitkin kulkevat
vaunut - olivat vaienneet taysin.

Pienet lumihiutaleet leijailivat nyt rikkindisten ikkunalasien
lapi aina, kun tuuli puhalsi parakkia vasten. Sitten ddni

pimeydessd huusi, ettd dynamiittitalo oli rajahtényt. Seuraavalla



hetkelld toinen d4ni vastasi, ettd rdjahdys oli tapahtunut
amerikkalaisessa kaivoksessa.

Tora oli tdysin hereilld tajuamatta, mitd tapahtui. Sara-Ellen
nousi ensimmadisend jaloilleen vain muutama sekunti sen
jalkeen, kun kova pamaus oli ravistellut parakkia. Han seisoi
keskelld lattiaa ja tarttui molemmin kdsin padhansa.

- Oi Herra... Oi Jeesus...

- Mité nyt, Sara-Ellen? Tora nousi punkastaan yhdelld
loikalla. Hén tunsi, miten vanhan kokin mustista silmista
loistava pelko tarttui hineen. Hinen syddmensa jyskytti
villaisten alusvaatekerrosten ja lampimén yopaidan alla. -
Johtuuko se myrskysta? Vieko se parakin...?

- Ei... ei! Sara-Ellen oli siirtanyt kitensd padnsa ymparilta
syddmelleen. Nyt hin puristi ne tiukasti rintaansa vasten. - Etko
sind kuullut? Se on kaivos... se rdjahti... mind ndin sen... ennen
kuin se rdjahti...

Toran suuta kuivasi. Lyijynraskas, turta tunne kulki hdnen
lavitseen ja sai hdnet istuutumaan punkkansa reunalle.

Réjdhdys... Hin katsoi Sara-Ellenin hieman kyyristynytta
selkad, kun tdmad seisoi rikkindisen ikkunan luona ja yritti
tunkea verhoa yhdessd nurkassa olevaan aukkoon estiddkseen
lumen ajelehtimisen sisddn.

- Missd...?

— Kaivoksessa... Sara-Ellen pisti kddet puuskaan.

- Ei... Ei... ei kaivoksessa... Toran huulet liikahtivat, mutta
hén ei kuullut omaa ddntdan. Ehkd mitdan danté ei tullutkaan.
Hén tunsi itsensd lamaantuneeksi. Hin kokosi itsensé, nousi
seisomaan ja kaveli tarisevin jaloin lattian poikki ikkunalle,
jonka luona Sara-Ellen teki hénelle tilaa, jotta hankin saattoi

katsoa ulos.



Lumipyryseindmd, sama seindmd, jonka he olivat nahneet
ikkunan ulkopuolella jo monen péivin ja yon ajan, kohtasi
heidat rikkindisen lasiruudun toisella puolella. Mutta lumipyry
ei ollut kuitenkaan sama. Aiemmin se oli ollut harmaanmusta.
Hirvittava sekoitus lunta ja hiilip6lya. Nyt siind oli pahaenteinen
punaisen sivy, aivan kuin lumi ja hiilip6ly olisivat sekoittuneet
vereen...

Punainen vari ei johtunut veresti, vaan se oli vuorenrinteessa
olevasta kaivosaukosta nousevien liekkien hehku, joka virjasi
pimeyden punaiseksi. Vilkkyvdn valon luomaa aavemaista
tunnelmaa vahvisti talojen vilissa ulvova tuuli. Se kuulosti
kuolevien, loukkuun jaaneiden ja palaneiden miesten sydéanta
sdrkevaltd valitukselta. Kaiken tdimin valituksen ylld palosireeni
kuului nyt tyoldisten ruokalan katolta pahaenteisena
vahvistuksena sille, ettéd katastrofi oli tosiasia.

— Anton... Anton! Toran déni leikkasi pienen huoneen lapi.
Samaan aikaan d4nia ja huutoja kuului seinén toiselta puolelta,
jossa Undis ja Eivor olivat my0ds heranneet.

Nyt ihmiset alkoivat tulla ulos taloista. He ndkivét miehid
kuin epdtodellisina, tummina varjoina juoksemassa lumipyryn
lapi ja puskemassa tuulta vasten punaiseen tulenhehkuun.
Kuului kovaa huutoa, osittain tuulen tukahduttamana, mutta
ddnissa oli silti pelkoa ja paniikkia.

- Anton... Han on kaivoksessa... Hanelld on tdnd yona
tyévuoro... Tora térisi niin paljon, ettd hin tuskin pystyi
pitelemédn kiinni vaatteistaan alkaessaan pukea niitd pailleen -
yOpaidan paalle.

- Minne sind olet menossa? Sara-Ellen kdédntyi hintd kohti.

- Minun on mentdvd Antonin luo...

— Pysy sind tailla...



- Ei... Sind et siitd pdata! Tora jatkoi pukeutumista.
Villasukat, pitkit alushousut, pitka villahame, islantilainen
villapaita ja paksu huivi... pipo ja takki... Vaatteiden pukeminen
vei aikaa, koska hinen kidtensa tdrisivdt niin paljon.

— Sind olet vain pelastajien tielld, Sara-Ellen sanoi tiukasti. —
Sinun taytyy jaada...

Tora ei kuullut enempid. Hin oli jo poistunut ulos ovesta.
Hetken han seisoi haukkoen henkei kovaa tuulta vasten, ennen
kuin pystyi taas hengittimaén ja tyontdmaan itsensa vasten
lumisadetta.

Nukkuva kaupunki oli yhtidkkia herannyt vilkkaaseen
elamdin. Yonmustan napataivaan alla oli kdynnissé katastrofi,
suurempi kuin kukaan olisi voinut kuvitella. Kuin taikaiskusta
uni oli korvattu tehokkaalla valmiudella, jossa tydldiset ja
virkamiehet rinnakkain tekivit kaikkensa auttaakseen niitd,
jotka olivat olleet - ja ehka olivat yhé — kaivoksessa rdjahdyksen
sattuessa...

Pimeyden, lumipyryn ja paksujen, mustien savupilvien lapi
saattoi erottaa valaistujen lyhtyjen vaimeat valonvildhdykset.
Tora niki, etti monilla vuoristohissia kohti kulkevilla miehilla
oli mukanaan villahuopia, hakkuja ja lapioita. Han kietoi
huivinsa kasvojensa alaosan ympdrille ja kiirehti pelosta ja
epatoivosta vapisten miesten perddn pitkin jéista tienvartta.

Vuoristohissi oli tuhoutunut. Suuria kivid ja puunpirstaleita
lojui pitkin vuorenrinnettd ja laakson pohjaa. Hitaasti ja
vaivalloisesti pelastusryhmat alkoivat ponnistella ylos jyrkkaa
vuorenrinnettd kohti kaivoksen aukkoa. Tora seurasi perdssa.
Tuuli oli kiillottanut kovan jda- ja lumikerroksen, mika teki
irtokivista erityisen liukkaita ja vaikeakulkuisia. Hénen pitka

hameensa ei tehnyt matkaa jyrkkaa rinnettd ylos yhtaan



helpommaksi. Lopulta hdn pditti taittaa hameensa reunan ylos
ja kiinnittdd sen vyotaronauhaansa, jotta ei kompastuisi sithen
koko ajan.

Hén nikotteli ja itki, huusi Antonia ja rukoili Jumalaa
ponnistellessaan ylospdin. Hinen ympirilldan oli vadntyneitd
rautatankoja, kivid ja hiiliharkkoja sekd taysin runneltuja
tyokaluja. Kaivoksen sisédpuolella olleen radan kiskojen palasia
oli hajallaan ympiriinsg, niin vddntyneind ja rikkiniising, ettd ne
ndyttivat valtavilta korkkiruuveilta.

Hénen ympirilldan miehet kamppailivat heiddn yldpuolellaan
olevaa infernoa vastaan. Niin nopeasti kuin ylipadtdan oli
mahdollista he kiipesivit ylos vuorenrinnetti toivoen 1oytavéansa
eloonjddneitd savuisten kaivostunneleiden sisalta.

Toran oli pysdhdyttava lepaamain, kun héan oli puolivélissa
méked. Sieltd, missd oli kerran ollut kaivoksen sisadnkaynti,
nousi savua jdiseen myrsky-yohon.

Hén pystyi ajattelemaan vain Antonia jatkaessaan ryomimisté
vuorenrinnettd ylospain. Paikoin se oli niin jyrkka ja liukas, ettd
hénen oli kuljettava nelinkontin. Hédn oli kiireessddn unohtanut
pukea lapaset, ja nyt oli kuin tuli olisi polttanut hdnen
sormenpditadn. Kylmyys sarki hdnen kdsidan, kun hén takertui
kiviin.

Hén pysahtyi jilleen juuri ennen kaivoksen sisddnkayntia.
Miehet lyhtyjen ja villahuopien, kdysien, kirveiden ja
sorkkarautojen kanssa katosivat epatodellisten varjojen lailla
savuun.

Sisddankdynnin kohdalla olleen talon betoninpaloja oli
lentdnyt ympdriinsi, ja talo oli maan tasalla.

Toran oli puhallettava sormiinsa lievittddkseen kynsien

halkeamisesta aiheutuvaa kipua. Tora naki, ettd hianen



alapuolelleen, kukkulan juurelle, oli saapunut ihmisia
hevosineen, kelkkoineen, rekineen ja paareineen kantamaan
haavoittuneita ja kuolleita. Monet suuntasivat nyt mékea ylos
valaistujen Petromax-lyhtyjen kanssa, jotka antoivat tihedssa
yopimeydessd parempaa valoa kuin pienet kaivoslyhdyt.

Toran sormet olivat tunnottomat. Tuuli repi hanen
vaatteitaan, mika vaikeutti litkkkumista entisestidn. Hin onnistui
silti pddsemaddn sisadnkdynnille, jossa savu yha leijui
padtunnelista. Tihed ja voimakkaan pahanhajuinen savu. Mutta
savu ei ollut se, mika sai hdnet voimaan pahoin. Hanen teki mieli
oksentaa, kun han huomasi hevosen jalan tyontyvin esiin palkin
alta. Hevosia kaytettiin kuljettamaan hiiltd kaivostunneleista ulos
aukealle. Tdéman hevosen kavio ei ollut endd kiinni missdin
eldimessd... Kun kaksi miestd tuli vastaan kantaen kuollutta
miestd valissddn, hanen oli pakko oksentaa. Kuolleen miehen
vaatteet olivat palaneet ja haisivat kdrventyneiltd, myos timan
hiukset olivat palaneet ja kasvot niin runnellut, ettei Tora
tunnistanut miestd, mutta mies oli lyhyempi ja tukevampi kuin
Anton...

— Se on yksi kaapelimiehistd! toinen miehista huusi toiselle.

— Onko hin elossa?

- Ei!

Tora huomasi, ettd hantd huimasi. Han joutui nojaamaan
irronneeseen betonilohkareeseen. Muutaman sekunnin kuluttua
hén hengitti syvddn ja ryhdistdytyi. Sitten hdn horjui savupilveen
kohti raunioituneen kaivoksen sisddnkayntid. Yskien ja
puuskuttaen, kirvelevin ja vetistavin silmin han kompasteli

vadntyneiden rautakiskojen, lankunpalojen ja hiilikasojen yli.



— Helvettiin siitd! Mene pois tieltd! Raivokas miesddni tavoitti
Toran savun lapi. Hinen edessddn kohosi pitka ja hoikka mies,
jonka hdn tunnisti tydnjohtaja Abrahamseniksi.

— Ulos tddltd! mies huusi ja osoitti vihaisella kiddelld kohti
laaksoa. — T4alla ylhaalla ei tarvita naisia!

— Anton... Hén on tuolla siséllé... Tora ei liikkkunut
tuumaakaan laakson suuntaan. Han jatkoi kdvelya.

- En vilita paskaakaan siitd, kuka sielld on, meidén on
saatava kaikki ulos - kuolleina tai eldvina, mies huusi. - Ja
hysteerinen naisviki tiellimme on viimeinen asia, jota
kaipaamme.

- Anton... Olemme kihloissa...

— Niin, tieddn, Abrahamsen keskeytti hdnet drtyneena. —
Mutta sinun taytyy odottaa kaupungissa kuten kaikkien
muidenkin! Sinulla ei ole tdinne mitddn asiaa!

Tora ei kuunnellut hdntd. Hanen padssdén oli vain yksi ajatus:
Antonin luo pddseminen. Hanen oli varmistettava, ettd Anton oli
elossa. Toran oli oltava hdnen luonaan, jos hén oli loukkaantunut
ja tuskissaan. Tora halusi pitdd hédnta sylissd, lohduttaa hintd ja
antaa hénelle rohkeutta. Anton... hidnen sulhasensa! He olivat
menossa naimisiin...

Puoliksi tukahdutettu nyyhkays pédsi ulos, kun hin tyonsi
Abrahamsenin syrjadn ja eteni eteenpdin ja sisemmaksi. Toraa
kohti horjahti mies yskien ja henkeddn haukkoen.

- Mitd sind tdalld teet? mies huusi Toralle. - Sielld on lisdd
ruumiita! Tule ulos, et halua nahda tata.

Tora ei vastannut. Oli kuin kynsi olisi tydontynyt hdnen
rintakehéddnsd, ja se teki hengittdmisen vaikeaksi — mika johtui
yhté paljon epitoivoisesta ja paniikinomaisesta pelosta kuin

savustakin.
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Kun tuhoisa rijihdys ravistelee Huippuvuorten kaivoksia, k
kaupunki syoksyy kaaokseen. Miesten juostessa pelasta
loukkuun jiineitd tydtovereitaan Tora pelkdd pahi
Anton saartaa olla loukkaantuneiden joukossa. Oc
jinnittyneend uutisia Antonista Toran on kol
mahdollisuus, ettei heidin onnellista loppuaan ch

Tolevaisuus on epdvarma ja vaara vaanii joka r
kun Tora tekee suuren paitdksen, joka muut
lopulllsestl

Valtavan m¢pestyhyt historiallinen
myos suomeksi! Vahvaluonteinen ja int
nainen, jonka kohtalo vie Arktiksen k;
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